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voice bridge externa jednotka Bluetooth + nahlavova suprava Bluetooth
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Obsah balenia

1x VoiceBridge Bluetooth externa jednotka (zakaznik/klient)
1x Nahlavova suprava Bluetooth (obsluha)

1x Spinany napajaci zdroj s 2m kablom

1x Kabel 1m

1x Mikro USB nabijaci kabel

1x Navod

Struény popis zariadenia

VoiceBridge dorozumievacie zariadenie s Bluetooth supravou pozostava z jednej externej Bluetooth
(vonkajSej) jednotky a nahlavovej Bluetooth supravy, ktoré su uréené pre komunikaciu cez prepazku,
kde su reproduktory rozdelené stenou, sklenenou prepazkov, plexisklom a pod. Ako priklad by sa dal
pouzit pripad komunikacie pokladnik a zakaznik.

Technické parametre

Zariadenia Vonkajsia Bluetooth jednotka,
nahlavova Bluetooth suprava

Napajacie napitie: 12V DC, 3W

Bluetooth verzia: V 3.1

Mikrofon: s AEC + NR

Rozsah pracovnej teploty: -20 ~ +50°C

Vihkost’: 5% - 90% bez orosenia

Teplota skladovania: -30°C - +60°C

IP krytie: IP 33

Material : ABS

Rozmery: 110,5 x 86 x 26 mm
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Obsluha

Dakujeme ze ste si zakupili vyrobok WHD VoiceBridge sadu BTS. Preéitajte si pozorne tento navod na

VoiceBridge

obsluhu, obzvlast’ ¢asti o ochrane a bezpecénosti.

WHD e |
3
]
J_I:I .....
@
agog o o n
0 B i =11
o

Externa jednotka (Zakaznik)
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Nahlavova suprava Bluetooth (Obsluha)

1 Potenciometer pre regulaciu hlasitosti (len pre uvedenie do prevadzky)

2 Reproduktor
3 Bluetooth tladidlo
4 LED indikator Modry

5/6 LED indikator zeleny/Cerveny

7 Mikrofon

8 Spinac napajania
9 12V DC terminal
10 IR senzor

11 Mikro USB nabijaci port

12 Mikrofén

13 Multi funkéné tlacidlo (MFB)

14 Hlasitost +
15 LED indikator
16 Hlasitost -

LED indikatory stavu

Bluetooth tlacidlo:
Kratke zatlacenie: Zapnutie/vypnutie/On/Off

Dlhé zatladenie: Parovanie

Multifunkéné tla€idlo (MFB):

Zatlacte (3 sek.): zapnutie/On

Zatlacte (5 sek.): vypnutie/Off

Pri vypnuti zatlacte (5 sek.) : parovanie
Pri komunikacii:
mikrofénu (zatimenie/zapnutie)
Vol +/- : zatladte kratko

LED/Stav Modra LED Cervena LED Vstup: 100 — 240V AC. 50/60 Hz
(Externy interkom) (Bluetooth) (Zakaznik) ,
Vystup: 12V DC, 1A
Rychlo blika (60 sek) Parovanie -
Pomaly blika BT Standby -
ON zapnuté Pripojené Off vypnuté
OFF vypnuté Nepripojené Aktivne

dvojité kliknutie pre zatlmenie
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LED indikator / Méd

Bluetooth nahlavova stprava

Zapnutie (Power ON)

Modry LED indikator blikne tri krat

Vypnutie (Power Off)

Cerveny LED indikator svieti 1 sekundu

Méd péarovania

Cerveny a modry LED indikator blikaju

Pripojené Standby Modry LED indikator blika raz za 10 sekund
Aktivny Modry LED indikator blika dva krat za 10 sekund
Dobijanie Cerveny LED indikator svieti

Plne nabité Modry LED indikator svieti

Nizka kapacita batérie

Cerveny LED indikator blika

Technické parametre

Bluetooth nahlavova stprava

Verzia Bluetooth

V5.0, trieda Il

Rozsah vzdialenosti)

10m

Kapacita batérie

180 mAh. / 3,7V

Doba nabijania cca 2 hod.
Doba pohotovostného rezimu cca 160 hod.
Doba komunikéacie cca 11 hod.
Rozsah pracovnej teploty -10°C ~ +55°Ci

Rozmery

151 x49 x 51 mm

Schéma zapojenia

(Obsluha)
Staff

(Zakaznik)
Customer

VoiceBridge

e Vstup: 100 — 240V AC, 50/60 Hz

v 4 - B Vystup: 12V DC, 1A
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Instalacia a nastavenie

Krok 1. Odstrarite ochranny papier na zadnej strane zariadenia a nasledne umiestnite jednotku do spravnej
pozicie (tak blizko ako je to mozné dat' reproduktor) a opatrne zatlacte.

Krok I% Pripojte kabel pre napajanie jednotky od spinaného zdroja napajania a pripojte napaja¢ do napajacej
zasuvky.

: (Zakaznik)
(1) Customer

wl

Krok 3. Ak je dodavana aj nahlavova suprava tato je vzdy sparovana s externou jednotkou uz vo vyrobe,
nahlavova suprava je teda pripravena na pouzitie po zapnuti. Dvojitym kliknutim na tlaCidlo sa zatlmi mikrofén
alebo sa opat zapne aby sa prediSlo akustickej spatnej vazbe. Hlasitost sa méze pridavat alebo uberat
tlagidlami +/- na nahlavovej suprave.

A

Poznamka: Nabite nahlavovu supravu kazdé dva mesiace, aj ked nie je pouzivana. Pre nabijanie pouZite
pribaleny kabel na nabijanie.
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Krok 4. Ak ma byt' s externou jednotkou sparovand ina nahlavova suprava, tak dihé zatlaenie tlacidla bluetooth
na externej jednotke spbsobi parovaci stav ¢o sa prejavi rychlym blikanim modrého LED indikatora. Nasledne je
nové Bluetooth zariadenie najdené a pripojené, modry LED indikator bude konstantne svietit a zeleny LED
indikator sa vypne.

Poznamka: Celkom 7 externych Bluetooth nahlavovych siprav mdéze byt sparovanych a uloZzenych v pamati
externej jednotky.



WHD VoiceBridge

Instalacia a nastavenie

Krok 5. Nastavte hlasitost’ zariadeni mini Philips skrutkovacom ak je to potrebné.
Poznamka: hlasitost' zariadeni bola uz nastavena predtym ako zariadenia opustili tovaren.
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Poznamka: Externa jednotka uréena pre klienta/zakaznika je vybavena infraervenym senzorom ktory aktivuje
mikrofén, ak je detekovana osoba vo vzdialenosti asi 80 — 100 cm.

IR senzor mbzZze byt deaktivovany alebo znovu aktivovany po zatlaCeni tlaCidla pre resetovanie Uzkym
predmetom. LED indikator sa zapne alebo vypne pocas tohto procesu.

Obsah balenia:
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BEZPECNOSTNE POKYNY

* Prosim skontrolujte si kartonovu krabicu obalu pre pripad akéhokolvek poSkodenia pri preberani
tovaru. V pripade Ze je obal poskodeny kontaktujte svojho dealera pred otvorenim balenia.

« IIl Nebezpecie !!! Vystavovanie sa extrémne vysokym hladinam zvuku mdze spdsobit’ permanentnu
stratu sluchu. Je to zavislé od individualneho vplyvu hluk na sluch, ale takmer pre kazdého ¢loveka sa
da zovSeobecnit, Ze strati Cast sluchu ak je vystaveny intenzivnemu hluku pocas istého Casového
useku. Je nevyhnutné aby vSetky osoby vystavujuce sa u€inkom zariadeni produkujucich vysoké
hladiny hluku, také ako tento zosilfiovag, by sa mali chranit pomdckami na ochranu sluchu pocas
inStalacie a prace s tymto zariadenim.

» Precitajte si celu dokumentaciu pred pouzivanim zariadenia.

* Odlozte si celu dokumentaciu pre nasledné pouZzivanie.

» Uschovajte karténovy obal a balenie aj v pripade Ze zariadenie bolo dodané v poriadku.

» Keby ste niekedy potrebovali zariadenie posielat, pouzite len originalne tovarenské balenie.
* Nevylievajte vodu alebo iné tekutiny do alebo na zariadenie.

* Uistite sa Ze sietova 3nura odpoveda poziadavkam na napajane vytlatenym na zadnej strane
zariadenia.

* Nepouzivajte zariadenie ak je privodna sietova Snura porusena

* Vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania pred manipulaciou s konektormi.

* Nepouzivajte zariadenie v blizkosti sporakov, peci, radiatorov alebo inych zariadeni vyZarujucich
teplo.

* Neprevadzkujte zariadenie na povrchoch alebo na miestach, ktoré mdzu zabranit obvyklému
obtekaniu vzduchu v okoli zariadenia. V pripade ak je zariadenie pouzivané v extrémne praSnom alebo
zadymenom prostredi, zariadenie musi byt pravidelne zbavené prachu.

* Neotvarajte kryt pristroja. Odstranenim krytu pristroja sa vystavujete nebezpeciu zasahu elektrickym
pradom.

* Nezatazujte vstupy signalmi s uroviiou vy3Sou ako je pozadované pre zataZovanie zariadenia na
piny vystup.

» Nikdy nenapdjate vystup nijakého zosilfovaca spatne do iného vstupu.

*V pripade poruchy tohoto zariadenia, by malo byt zariadenie servisované len kvalifikovanym
servisnym pracovnikom.
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